Sos Moexicanos.

EL EVANGELISTA.
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N ev:mgehuta qm no es S, Lflcas, ni 8. Juan, ni

~ 8. Marcos, ni 8. Mateo, no es evangelista: un

evangehsta que no sabe Jota de los evangelios

‘tampoco es evangelista; y sin embargo nosotros

. tenemos nuestro evangelista que sin ser de los

- verdaderos evangelistas tiene parte de los atri-

butos de todos ellos. Es decir, 4 nuestro evan=

gehsta 1o le falta. su a i%eh’co_,,_ tiene la bravura de los leones, el pico
de la agmla, y no es ch c‘ﬂ 'qhe cargue 103 cuernos del toro- aunque
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sobre-estos-sucede lo que con todas las cosas que no seespresan en el
evangelio, esto es,’que noson de fé. - = = g Tay D
- Por si el tipo que acompafia este articulo no fuere todavia sino.un

enigma para nuestros-lectores, procuraremos ser mas esplicitos, y si
es posible tan veraces como unos evangelistas. Semejante & ellos nues-
tro evangelista es por lo regular de condicion humilde, pertenece 4 la
clase democratica como los pescadores en tiempo de Augusto, y aun-
que no haya sido pescador de profesion, porque no es necesaria una
profesion para ser evangelista, el nuestro en cuestion fué por lo me-
nos aprendiz de barbero, coime de villar, sacristan, ¢ 4 lo mas sargen-
to retirado sin el goce de fuero y uniforme.

Nuestro hombre necesitaba vivir; para vivir necesitaba comer;-para
comer necesitaba trabajar; pero trabajar de um: modo libre, indepen-
diente y noble: sabia escribir, dibujar un tanto cuanto, y solia de tar-
de en tarde componer unas décimas de amor ¥ contra él: algo hazgo
de la manera de poner un memeorizal; en una palabra, era hombre de le-
tras. Cansado de buscar un destino ad hoc, aburrido de estarse escri-
biendo doce horas por el modico sueldq de tres reales, al lado de un
escribano que lo esclavizaba y lo hacia parte integrante de su proto-
colo, nuestro actual evangelista se levantd un dia con las muelas tuer-
tas, pero como inspirado, y paso & la casa de su vecino.

El vecino era capaz de dar un buen consejo.

—Buenos dias, D. Hilarion:

—iHola! qué aires traen 4 su casa tan de madrugada al Sr. D. Juan
Silenciario del Portal? i ¥

—Qué aires?, ... El demonio! :

—Aguarde vd. hombre me vestiré: esas son palabras mayores.. ...
;Qué ha hecho vd. pacto.... :

—No, D. Hilarion; pero deseo quejarme, consultar, quiero un con-
sejo. : : A : : A

—Bueno; pero tomaremos antes chocolate ;lo foma vd. pure 6 cham-
purrado? - : e =

—De cualquier manera. Lo :

Mientras se batia el desayuno, D. Hilarion se vistié poco 4 poco, se
quejo de las malas noches que le daban las chinches, contd un suefio que
habia tenido sobre la loteria-de'S. Cdrlos: y D. Prudencio, 4 propési--
to, le contaba al vecino una reciente pesadilla en la que se miraba con-
vertido en piedra litografica metido en la prensa; y procurando espon-
jarse todo lo posible para no sucumbir 4 la presion, reventd y lanzo
un grito; pero despertd acongojado y solo hallé de cierto que tenia so-
bre su cuerpo un braze y una.pierna de su mitad querida. Aqui la
criada interrumpio el cuento presentando 4 los amigos el desayuno.
D. Hilaricn se enderezg en su silla, monté una pierna sobre otra y
quebrando-un bizcocho con tres dedos, dijo: véamos, pues, que con-
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56j0. .+ »» No pudo continuar porque se llend la boca con una sopa de
chocolate, muy caliente aun, y durante su duda de si tragaba ¢ escu-
pia, respondio D. Prudencio dejando enfriar 4 la vez su’chocolate.
—Pues sefior, ya me aburro de mi vida: deseo trabajar, pero no echat
los pubmones por la boca escribiendo hasta de noche. “He pensado en
pretender un destinillo, pero no tengo resortes: tambien he pensado en
ser maestro de escuela, pero no es mi genio para lidiar con mucha-
chos: he pensado.’. .. © Pom i

~—Hombre. . .. han traido el chocolate hirviendo!—;No ha pensado
vd. en ser.almacenista? '~ SR A

—No, no, fuera de broma; pero si he pensado en eseribir para el
publico. o e sRre

—iAh! periodista? oo

—Tampoco. He pensado en ser escribiente sin amo 4 quien servit,
‘'sino en el portal. ..~ = S e : o

—iAh! hombre, evangelista ‘jhe! todo acaba en ¢sfa, y al fin eso es
mejor que agiotista, pancista, petardista, pesimista. ...

—Con que jle pareced vd? o> &

D. Hilarion, para quien todo era” magnifico y supremo, aprobg y
aun regald 4 D. Prudencio una mesita, un tintero, plumas, navaja, cua-
tro reales para papel y una receta para hacer buena tinta, Verificado
aqui que quien da el eonsejo dd el toston. D. Prudencio, prévio el
permiso correspondiente, se instalé en el portal de la plaza de Santo
Domingo, constituyéndose en secretario publico.

D. Hilarion, que es mi Journal de eévenements rares, D. Hilarion que
deberia ser parte integrante del telégrafo y haber sido formado antés
que para hombre para vocina, me ha puesto al tanto de esas historias,
¥y no:solo sino que ha satisfecho mi curiosidad de eonocer pro famo-
store 4 nuestro evangelista, ~ En efecto, D. Hilarion que es tambien
@aq’uiglraffo, este D. Hilarion banderizo de la mordacidad, ocioso de
profesion, cronista escandaloso de los matrimonios, me citd para que
fuésemos 4 examinar de cerca al escribiente ptblico cuyo nombre se

ha convertido en guarismo, porque en vez de poner en el rotulillo que
le sirve de ensefia s e '

~ JUAN SILENCIARIO DEL PORTAL,
: - Escribiente.

ha puesto en letras gordas Escribiente n°. . .. no recuerdo el nuimero,

pero no hace al caso. N
te de su mesa;
gla y compads. -

D H_ﬂaypn saludd al guarismo; pero cuando ibamos 4 entrar en
conversacion llegd una muger con trazas de haber llorado: se acercd

uestro guarismo de carne estaba sentado delan-
sobre Ellg habia tintero, papel escrito, papel blanco, re-




